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38920 Instrumenti tržišta novca
38921 Obveznice i drugi dugoročni dužnički instrumenti
3894 Vrijednosni papiri i drugi fi nancijski instrumenti stranih 

država
S obzirom na to da se likvidnim deviznim potraživanjima u 

smislu Odluke smatraju samo ona potraživanja koja dospijevaju 
najkasnije za 3 mjeseca, kod navedenih računa čiji je ugovoreni rok 
dospijeća preko 3 mjeseca uzimaju se iznosi potraživanja koji dos-
pijevaju u roku od 3 mjeseca, osim kod računa vrijednosnih papira 
koji se drže radi trgovanja i koji su raspoloživi za prodaju, koji se 
uzimaju u ukupnom iznosu.

Računi kod kojih se u obzir uzimaju samo oni iznosi koji dos-
pijevaju u roku do 3 mjeseca u jesu sljedeći:

33922 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 3 do 12 
mjeseci

33924 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 1 do 2 go-
dine

33925 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 2 do 3 go-
dine

33926 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 3 godine

379200 Nominalni iznos

379210 Nominalni iznos

379400 Nominalni iznos

379410 Nominalni iznos

38920 Instrumenti tržišta novca

38921 Obveznice i drugi dugoročni dužnički instrumenti

3894 Vrijednosni papiri i drugi fi nancijski instrumenti stranih 
država

U likvidna devizna potraživanja uključuju se i obratni repo po-
slovi, koji dospijevaju najkasnije za 3 mjeseca, ako već nisu uključeni 
u ostale gore navedene račune.

Obrazac KOP 1/1

 
naziv banke

 

sjedište

OBRAČUN KUNSKOG DIJELA OBVEZNE PRIČUVE NA 
DAN ___________

za obračunsko razdoblje od __________ do __________

u kunama

Red. 
br.

Izvori sredstava, odbitne 
stavke i izračuni

Prosječno dnevno stanje 
izvora sredstava u kunama i u 
kunama s valutnom klauzulom

1. Depoziti po žiroračunima i 
tekućim računima

rn. 800, 801, 802, 803, 804, 809

2. Štedni depoziti po viđenju i 
ostali privremeni (ograničeni) 
depoziti

rn. 810, 8112, 8113, 8114, 8115, 
812, 813, 814, 818, 819

3. Izdani dužnički vrijednosni 
papiri

rn. 820, 821

4. Primljeni oročeni depoziti rn. 830, 8312, 8313, 8314, 8315, 
832, 833, 834, 839

5. Primljeni kunski krediti rn. 840, 8412, 8413, 8414, 8415, 
842, 849

III.

Ove Izmjene i dopune Upute za provedbu Odluke o obveznoj 
pričuvi objavljuju se u »Narodnim novinama«, a stupaju na snagu 
13. srpnja 2016., kada banke sastavljaju obračun obvezne pričuve za 
obračunsko razdoblje od 1. do 30. lipnja 2016.

O. br. 170-020/06-16/BV
Zagreb, 17. lipnja 2016.

Guverner
Hrvatske narodne banke

prof. dr. sc. Boris Vujčić, v. r.

PRILOG A

Likvidna devizna potraživanja, u smislu točke VIII. Odluke, 
banke iskazuju u vlastitom knjigovodstvu na sljedećim računima, 
prema Odluci o kontnom planu za banke:

POPIS RAČUNA

150 Potraživanja u devizama za stranu gotovinu poslanu sa-
birnom centru

300 Strana gotovina
301 Čekovi koji glase na stranu valutu
3100 Devizni tekući računi kod stranih banaka
3101 Posebni devizni računi kod stranih banaka
3110 Devizni tekući računi kod HNB-a
3116 Devizni depoziti s osnove obvezne pričuve u stranoj valuti
33920 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća do 1 mjeseca
33921 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 1 do 3 

mjeseca
33922 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 3 do 12 

mjeseci
33923 Depoziti po viđenju
33924 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 1 do 2 

godine
33925 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 2 do 3 

godine
33926 Depoziti s ugovorenim rokom dospijeća preko 3 godine
33927 Dospjeli depoziti
35920 Instrumenti tržišta novca
35921 Obveznice i drugi dugoročni dužnički instrumenti
3594 Vrijednosni papiri i drugi fi nancijski instrumenti stranih 

država
369200 Nominalni iznos
369207 Dospjelo
369210 Nominalni iznos
369217 Dospjelo
369400 Nominalni iznos
369407 Dospjelo
369410 Nominalni iznos
369417 Dospjelo
379200 Nominalni iznos
379207 Dospjelo
379210 Nominalni iznos
379217 Dospjelo
379400 Nominalni iznos
379407 Dospjelo
379410 Nominalni iznos
379417 Dospjelo

mtomicic
Rectangle
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Obračun izdvajanja i održavanja obvezne pričuve

20. Postotak obračunate obvezne 
pričuve za izdvajanje na poseban 
račun HNB-a (postotak iz točke 
X. stavka 1. Odluke)

 

21. Dio obračunate obvezne pri-
čuve za izdvajanje na poseban 
račun kod HNB-a (postotak 
pod red. br. 20 od iznosa pod 
red. br. 19)

 

22. Izdvojena obvezna pričuva po 
prethodnom obračunu

 

23. Razlika dijela obvezne pričuve 
koji se izdvaja na poseban račun 
kod HNB-a (upisuje se samo po-
zitivna razlika):

 

  a) za izdvajanje (red. br. 21 – 
red. br. 22)

 

  b) za vraćanje (red. br. 22 – red. 
br. 21)

 

24. Dio obvezne pričuve koji se 
održava prosječnim dnevnim 
stanjima računa (red. br. 19 – 
red. br. 21)

 

__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe

Obrazac KOP 1/2

 

naziv banke

 

sjedište

OBRAČUN PROSJEČNOGA DNEVNOG STANJA IZVORA 
SREDSTAVA U KUNAMA I U KUNAMA S VALUTNOM 

KLAUZULOM
za obračunsko razdoblje od __________ do __________

u kunama

Datum
Dnevno stanje izvora sredstava u kunama

i u kunama s valutnom klauzulom
– pozicija pod red. br. 12 iz obrasca KOP 1/1

   

   

   

   

Ukupno  

Prosjek  
__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe

6. Primljeni depoziti s valutnom 
klauzulom 

rn. 850, 8512, 8513, 8514, 8515, 
852, 853, 854, 8560, 85612, 
85613, 85614, 85615, 8562, 8563, 
8564, 8569, 859

7. Primljeni krediti s valutnom 
klauzulom

rn. 860, 8612, 8613, 8614, 8615, 
862, 8660, 86612, 86613, 86614, 
86615, 8662, 8669, 869

8. Financijske obveze koje se drže 
radi trgovanja (obveza isporuke 
vrijednosnih papira)

rn. 870, 871, 877

9. Obveze na osnovi fi nancijskog 
najma (lizinga)

rn. 880, 887

10. Hibridni i podređeni instru-
menti

rn. 910, 9112, 9113, 9114, 9115, 
912, 913, 914, 919, 920, 9212, 
9213, 9214, 9215, 922, 923, 924, 
929

11. Obveze po ostalim osnovama rn. 2439, 248, 249

12. Ukupno Izvori sredstava
(zbroj od red. br. 1 do red. 
br. 11)

 

13. Depoziti koji su primljeni 
na ime pomoći područjima 
stradalima od elementarnih 
nepogoda, uključujući i sredstva 
solidarnosti za otklanjanje 
posljedica ratnih razaranja

 

14. Depoziti, krediti, hibridni 
i podređeni instrumenti 
primljeni:
(zbroj od red. br. 14.a do red. 
br. 14.i)

 

14.a od Hrvatske banke za obnovu 
i razvitak

rn. 8113, 8313, 8413, 8513, 
85613, 8613, 86613, 9113, 9213

14.b od Međunarodne banke za 
obnovu i razvoj

 

14.c od Međunarodne fi nancijske 
korporacije

 

14.d od Razvojne banke Vijeća 
Europe

 

14.e od Europske banke za obnovu 
i razvoj

 

14.f od Europske investicijske banke  

14.g od Europskoga investicijskog 
fonda

 

14.h od Europskog fonda za jugoi-
stočnu Europu

 

14.i od Fonda za zeleni rast jugoi-
stočne Europe

 

15. Ukupno Odbitne stavke
(red. br. 13 + red. br. 14)

 

16. Osnovica za obračun obvezne 
pričuve
(red. br. 12 – red. br. 15)

 

17. Obračunata obvezna pričuva 
(propisani postotak iz točke 
VI. Odluke od iznosa pod red. 
br. 16)

 

18. Dio devizne obvezne priču-
ve koji se izdvaja/održava u 
kunama (red. br. 15 iz obrasca 
DOP 1/1)

 

19. Ukupno obračunata obvezna 
pričuva 
(red. br. 17 + red. br. 18)
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OBRAČUN DEVIZNOG DIJELA OBVEZNE PRIČUVE NA 
DAN ______________

za obračunsko razdoblje od _______ do ________

u kunama

Red. 
br.

Izvori sredstava, odbitne stavke i 
izračuni

Prosječno dnev-
no stanje izvora 

sredstava u stranim 
valutama

1. Redovni devizni računi rn. 700, 7012, 7013, 
7014, 7015, 702, 703, 
704, 709

2. Posebni devizni računi pravnih osoba, de-
vizni računi i devizni štedni ulozi po viđe-
nju stanovništva

rn. 710, 7112, 7113, 
7114, 7115, 712, 713, 
714, 718, 719

3. Obveze po izdanim vrijednosnim papirima 
u devizama

rn. 720, 721

4. Primljeni oročeni devizni depoziti rn. 730, 7312, 7313, 
7314, 7315, 732, 733, 
73400, 73401, 73402, 
73404, 73405, 73406, 
739

5. Primljeni devizni krediti rn. 7415, 749a)

6. Financijske obveze u devizama koje se drže 
radi trgovanja (obveze isporuke vrijedno-
snih papira)

rn. 770, 771, 777

7. Hibridni i podređeni instrumenti u devi-
zama

rn. 930, 9312, 9313, 
9314, 9315, 932, 933, 
934, 939 

8. Obveze po ostalim osnovama u devizama rn. 255, 256

9. Ukupno Izvori sredstava 

(zbroj od red. br. 1 do red. br. 8) 

 

10. Depoziti koji su primljeni na ime pomoći 
područjima stradalima od elementarnih 
nepogoda, uključujući i sredstva solidar-
nosti za otklanjanje posljedica ratnih ra-
zaranja

 

11. Depoziti, krediti, hibridni i podređeni 
instrumenti primljeni:

(zbroj od red. br. 11.a do red. br. 11.i)

 

11.a od Hrvatske banke za obnovu i razvitak rn. 7013, 7113, 7313, 
9313

11.b od Međunarodne banke za obnovu i razvoj  

11.c od Međunarodne fi nancijske korporacije  

11.d od Razvojne banke Vijeća Europe  

11.e od Europske banke za obnovu i razvoj  

11.f od Europske investicijske banke  

11.g od Europskoga investicijskog fonda  

11.h od Europskog fonda za jugoistočnu Europu  

11.i od Fonda za zeleni rast jugoistočne Europe  

12. Ukupno Odbitne stavke

(red. br. 10 + red. br. 11)

 

13. Osnovica za obračun obvezne pričuve 

(red. br. 9 – red. br. 12)

 

14. Obračunata obvezna pričuva (propisani 
postotak iz točke VI. Odluke od iznosa 
pod red. br. 13)

 

15. Dio devizne obvezne pričuve koji se izdva-
ja/održava u kunama (propisani postotak iz 
točke VII. stavka 2. Odluke od iznosa pod 
red. br. 14)

 

16. Ukupno obračunata obvezna pričuva 

(red. br. 14 – red. br. 15)

 

Obrazac KOP 2

 

naziv banke

 

sjedište

OBRAČUN ODRŽAVANJA KUNSKOG DIJELA OBVEZNE 
PRIČUVE

za razdoblje održavanja od __________ do __________

u kunama

Obračun prosječnoga dnevnog stanja računa koji ulaze 
u obvezu održavanja obvezne pričuve

Datum Rn. 1000
Rn. 1005 (li-
miti za NKS)

Ukupno

1 2 3 4 (2+3)

       

       

       

       

       

Ukupno      

Prosjek      

u kunama

Red. 
br.

Obračun Iznos

1.
Ostvareno prosječno dnevno stanje računa koji 
ulaze u obvezu održavanja obvezne pričuve

 

2.

Minimalno prosječno dnevno stanje računa koji 
ulaze u obvezu održavanja obvezne pričuve po 
obračunu za ovo razdoblje održavanja (red. br. 24 
iz prethodnog obrasca KOP 1/1)

 

3.

Razlika između ostvarenoga i minimalnoga pro-
sječnog dnevnog stanja računa koji ulaze u obvezu 
održavanja obvezne pričuve
(red. br. 1 – red. br. 2)

 

__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________
    potpis ovlaštene osobe

Obrazac DOP 1/1

 

naziv banke

 

sjedište
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27. Dio obvezne pričuve koji se održava pro-
sječnim dnevnim stanjima sredstava na 
vlastitom deviznom eurskom računu za 
namiru kod HNB-a (postotak pod red. br. 
26 od iznosa pod red. br. 25)

 

a) Uključujući repo poslove ako su evidentirani na drugim računima.

__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe

Obrazac DOP 1/2

 

naziv banke

 

sjedište

OBRAČUN PROSJEČNOGA DNEVNOG STANJA IZVORA 
SREDSTAVA U STRANIM VALUTAMA

za obračunsko razdoblje od __________ do __________

u kunama

Datum
Dnevno stanje izvora sredstava u stranim valuta-
ma (pozicija pod red. br. 9 iz obrasca DOP 1/1)

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

Ukupno  

Prosjek  
__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________
    potpis ovlaštene osobe

Obrazac DOP 2

 

naziv banke

 

sjedište

Obračun izdvajanja deviznog dijela obvezne pričuve

17. Postotak obračunate obvezne pričuve za 
izdvajanje na devizne račune HNB-a (po-
stotak iz točke X. stavka 2. Odluke)

 

18. Dio obračunate obvezne pričuve za iz-
dvajanje na devizne račune HNB-a (po-
stotak pod red. br. 17 od iznosa pod red. 
br. 16)

 

19. Udjeli izdvajanja obvezne pričuve (%):         

  EUR  

  USD  

20.a Dio obračunate obvezne pričuve za izdva-
janje u EUR izražen u kunama (postotak 
za EUR iz red. br. 19 od iznosa pod red. 
br. 18)

 

20.b Dio obračunate obvezne pričuve za izdva-
janje u USD izražen u kunama (postotak 
za USD iz red. br. 19 od iznosa pod red. 
br. 18)

 

21.a Iznos dijela obračunate obvezne pričuve 
koji se izdvaja na devizne račune HNB-a 
(iznos iz red. br. 20.a izražen u tis. EUR 
primjenom tečaja iz red. br. 22.a)

 

21.b Iznos dijela obračunate obvezne pričuve 
koji se izdvaja na devizne račune HNB-a 
(iznos iz red. br. 20.b izražen u tis. USD 
primjenom tečaja iz red. br. 22.b)

 

22.a Srednji tečaj HNB-a za 1 EUR na dan obra-
čuna

 

22.b Srednji tečaj HNB-a za 1 USD na dan obra-
čuna

 

23.a Iznos dijela obračunate obvezne pričuve 
izdvojene po prethodnom obračunu na 
devizni račun HNB-a u EUR (izraženo u 
tisućama EUR)

 

23.b Iznos dijela obračunate obvezne pričuve 
izdvojene po prethodnom obračunu na 
devizni račun HNB-a u USD (izraženo u 
tisućama USD)

 

24.a Razlika dijela obvezne pričuve koji se iz-
dvaja na devizne račune HNB-a u EUR 
(upisuje se samo pozitivna razlika):

 

  za izdvajanje (red. br. 21.a – red. br. 23.a; 
izraženo u tis. EUR)

 

  za vraćanje (red. br. 23.a – red. br. 21.a; 
izraženo u tis. EUR)

 

24.b Razlika dijela obvezne pričuve koji se iz-
dvaja na devizne račune HNB-a u USD 
(upisuje se samo pozitivna razlika):

 

  za izdvajanje (red. br. 21.b – red. br. 23.b; 
izraženo u tis. USD)

 

  za vraćanje (red. br. 23.b – red. br. 21.b; 
izraženo u tis. USD)

 

Obračun održavanja deviznog dijela obvezne pričuve 

25. Dio obvezne pričuve koji se održava 
prosječnim stanjima likvidnih deviznih 
potraživanja (red. br. 16 – red. br. 18)

 

26. Postotak obvezne pričuve za održavanje 
na vlastitom deviznom eurskom računu za 
namiru kod HNB-a (postotak iz točke VIII. 
stavka 4. Odluke)
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OBRAČUN ODRŽAVANJA DEVIZNOG DIJELA OBVEZNE PRIČUVE
za razdoblje održavanja od __________ do___________

u kunama

Obračun prosječnoga dnevnog stanja računa koji ulaze u obvezu održavanja deviznog dijela obvezne pričuve

Datum
Rn. 150, 
300, 301

Rn. 3110
Rn. 3100, 

3101, 3116a)

33920, 33921, 33922, 
33923, 33924, 33925, 

33926, 33927b)

35920, 
35921, 
3594

369200, 369207, 
369210, 369217, 
369400, 369407, 
369410, 369417

379200, 379207, 379210, 
379217, 379400, 379407, 

379410, 379417c)

38920, 38921, 
3894c) UKUPNO

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (zbroj od 2 do 9)

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

                   

Ukupno:                  

Prosjek:                  

a) Ovdje se navodi samo onaj iznos iskazan na računu 3116 koji se odnosi na održavanje deviznog dijela obvezne pričuve, tj. isključuje se dio za koji je banka 
dala nalog za izdvajanje sredstava na račune HNB-a.
b) Za račune 33922, 33924, 33925, 33926 u obzir se uzimaju samo oni devizni depoziti koji 
dospijevaju najkasnije za 3 mjeseca.

U ovaj se stupac uključuju i obratni repo poslovi koji dospjevaju najkasnije za 3 mjeseca, ako 
već nisu uključeni u navedene račune.
c) U obzir se uzimaju samo oni devizni vrijednosni papiri koji dospijevaju najkasnije za 3 mjeseca.

Obrazac DOP 2

u kunama

Red. 
br.

Obračun održavanja deviznog dijela obvezne pričuve Iznos

1. Ostvareno prosječno dnevno stanje računa koji ulaze u obvezu održavanja obvezne pričuve (stupac 10. iz obrasca DOP 2, 
str. 1)

 

2. Minimalno prosječno dnevno stanje računa koji ulaze u obvezu održavanja obvezne pričuve po obračunu za ovo razdoblje 
održavanja (red. br. 25 iz obrasca DOP 1/1 s prethodnog obračuna)

 

3. Razlika između ostvarenoga i minimalnoga prosječnoga dnevnog stanja računa koji ulaze u obvezu održavanja obvezne 
pričuve (red. br. 1 – red. br. 2)

 

4. Ostvareno prosječno dnevno stanje na vlastitom deviznom eurskom računu za namiru kod HNB-a (stupac 3. iz obrasca 
DOP 2, str. 1)

 

5. Minimalno prosječno dnevno stanje na vlastitom deviznom eurskom računu za namiru kod HNB-a (red. br. 27 iz obrasca 
DOP 1/1 s prethodnog obračuna)

 

6. Razlika između ostvarenoga i minimalnoga prosječnoga dnevnog stanja na vlastitom deviznom eurskom računu za namiru 
kod HNB-a (red. br. 4 – red. br. 5)

 

__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe
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Obrazac DOP 3/2

 

naziv banke

 

sjedište

Popis banaka za koje se izvršava obveza održavanja i 
izdvajanja deviznog dijela obvezne pričuve

u kunama

Naziv i sjedište banke za koju 
se izvršava obveza održavanja 
deviznog dijela obvezne pri-
čuve za razdoblje održavanja 

od________ do ________

Prosječan iznos deviznog dijela 
obvezne pričuve za održavanje za 

pojedinu banku

   

   

   

   

   

A) Ukupno    

B) Iznos deviznog dijela ob-
vezne pričuve koji banka za 
sebe u prosjeku održava na 
računima likvidnih deviznih 
potraživanja

   

C) SVEUKUPNO ZA ODRŽA-
VANJE U PROSJEKU (A + B)

   

u EUR u USD

Naziv i sjedište banke za koju 
se izvršava obveza uplate/po-
vrata deviznog dijela obvezne 

pričuve na dan________

Iznos deviznog 
dijela obvezne 

pričuve za uplatu/
povrat za pojedinu 

bankua)

Iznos deviznog 
dijela obvezne 

pričuve za 
uplatu/povrat za 
pojedinu bankua)

     

     

     

     

     

     

     

     

D) Ukupno    

E) Iznos deviznog dijela obve-
zne pričuve za uplatu/povrat 
koji banka izvršava za sebe

   

F) UKUPAN IZNOS ZA UPLA-
TU/POVRAT (D + E)

   

a) Banke iznos deviznog dijela obvezne pričuve za uplatu/povrat u EUR i 
USD zaokružuju na tisućice.

Iznosi za uplatu navode se bez predznaka, a iznosi za povrat s negativnim 
predznakom.

__________________

       datum i mjesto

__________________

         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe

Obrazac DOP 3/1

 

naziv banke

 

sjedište

Popis banaka preko kojih se izvršava obveza održavanja i 
izdvajanja deviznog dijela obvezne pričuve

u kunama

Naziv i sjedište banke preko 
koje se izvršava obveza 

održavanja deviznog dijela 
obvezne pričuve za razdoblje 

održavanja
od________ do ________

Prosječan iznos deviznog dijela 
obvezne pričuve za održavanje preko 

pojedine banke

   

   

   

   

   

   

   

A) Ukupno  

B) Iznos deviznog dijela obve-
zne pričuve koji banka sama 
za sebe u prosjeku održava na 
računima likvidnih deviznih 
potraživanja

 

C) SVEUKUPNO ZA ODRŽA-
VANJE U PROSJEKU (A + B)

 

u EUR u USD

Naziv i sjedište banke preko 
koje se izvršava obveza uplate/
povrata deviznog dijela obve-
zne pričuve na dan________

Iznos deviznog 
dijela obvezne 

pričuve za uplatu/
povrat preko poje-

dine bankea)

Iznos deviznog 
dijela obvezne 

pričuve za 
uplatu/povrat 

preko pojedine 
bankea)

     

     

     

     

     

     

     

     

D) UKUPAN IZNOS ZA UPLA-
TU/POVRAT

   

a) Banke iznos deviznog dijela obvezne pričuve za uplatu/povrat u EUR i 
USD zaokružuju na tisućice.

Iznosi za uplatu navode se bez predznaka, a iznosi za povrat s negativnim 
predznakom.

__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe



SRIJEDA, 29. LIPNJA 2016. BROJ 59 – STRANICA 37 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HR VA TSKE

Ljiljana Pavlic i mr. sc. Tatjana Peroković, članovi Vijeća, sa sjednice 
19/2016., održane 15. lipnja 2016., donosi sljedeće

RJEŠENJE
1. Ukida se privremena mjera određena rješenjem Agencije za 

zaštitu tržišnog natjecanja klase: UP/I 034-03/2015-01/045, urbroja: 
580-10/76-2016-009, od 4. travnja 2016.

2. Ovo rješenje bit će objavljeno u »Narodnim novinama« i na 
internetskoj stranici Agencije.

O b r a z l o ž e n j e

I. Agencija za zaštitu tržišnog natjecanja (dalje: Agencija), su-
kladno članku 51. Zakona o zaštiti tržišnog natjecanja (»Narodne 
novine«, broj 79/09 i 80/13; dalje: ZZTN), rješenjem klase: UP/I 034-
03/2015-01/045, urbroja: 580-10/76-2016-009, od 4. travnja 2016., 
odredila je privremenu mjeru poduzetniku Flora VTC d.o.o., sa sje-
dištem u Virovitici, Vukovarska ulica 5 (dalje: Flora) u trajanju od 
6 (šest) mjeseci od dana dostave navedenog rješenja, a koja je mjera 
pobliže opisana u izreci predmetnog rješenja.

Podneskom od 6. lipnja 2016., Flora je u predmetu klase: UP/I 
034-03/2015-01/045, pozivajući se na članak 49. ZZTN-a, Agenciji 
samoinicijativno dostavila konkretan prijedlog za preuzimanje obve-
ze izvršenja određenih mjera i uvjeta te rokova kako bi se otklonili 
negativni učinci njenog postupanja ili propuštanja postupanja na 
tržišno natjecanje.

Riječ je o prijedlogu da Agencija prihvati Odluku rečenog po-
duzetnika o trajnoj obustavi popusta od 10% na cijenu usluga ukopa 
pokojnika od 3. lipnja 2016. ako kupac u trgovini pogrebne opreme 
Flore kupi opremu za ukop te da se ista Odluka objavi na službenoj 
internetskoj stranici poduzetnika, kao mjeru dostatnu za otklanjanje 
negativnih učinaka i ponovnu uspostavu tržišnog natjecanja na mje-
rodavnom tržištu prodaje pogrebne opreme i pogrebnih potrepština 
na području grada Virovitice, čime se Flora opredijelila za rješenja 
kakva su bila propisana prije stupanja na snagu spornog Cjenika, a 
koje su bile povod Agenciji za donošenje privremene mjere protiv 
Flore.

Kako je navedenom trajnom izmjenom spornog Cjenika pred-
metno rješenje o privremenoj mjeri izgubilo svoju svrhu, privreme-
nu je mjeru potrebno ukinuti.

II. Slijedom iznijetog, Vijeće za zaštitu tržišnog natjecanja, na 
sjednici 19/2016., održanoj 15. lipnja 2016., na temelju ovlasti iz 
članka 30. i članka 31. ZZTN-a, a sukladno članku 51. i članku 58. 
stavku 1. točki 10. ZZTN-a, donijelo je odluku o ukidanju privreme-
ne mjere određene Flori rješenjem klase: UP/I 034-03/2015-01/045, 
urbroja: 580-10/76-2016-009, od 4. lipnja 2016., pa je stoga odlučeno 
kao u točki 1. izreke ovog rješenja.

Vijeće svoju odluku temelji na činjenici da su Odlukom Flore 
od 3. lipnja 2016., o trajnoj obustavi popusta od 10% na cijenu uslu-
ga ukopa pokojnika ako kupac u trgovini pogrebne opreme Flore 
kupi opremu za ukop, prestali postojati objektivno opravdani razlozi 
radi kojih je privremena mjera bila određena tom poduzetniku.

Odredbom članka 59. stavka 2. ZZTN-a, u smislu članka 58. 
stavka 1. točke 10. ZZTN-a, propisano je kako se ovo rješenje Agen-
cije objavljuje u »Narodnim novinama«, dok će se prema članku 59. 
stavku 3. ZZTN-a ono objaviti i na internetskoj stranici Agencije.

Slijedom iznijetog, odlučeno je kao u točki 2. izreke ovog rje-
šenja.

Obrazac DOP 3/3

 

naziv banke

 

sjedište

Popis država i kreditnih institucija na koje glase likvidna 
devizna potraživanja u razdoblju održavanja deviznog 

dijela obvezne pričuve
od ________ do ________

Naziv države Naziv strane kreditne institucije

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   
__________________
       datum i mjesto

__________________
         izradio/-la

__________________

    potpis ovlaštene osobe

AGENCIJA ZA ZAŠTITU 
TRŽIŠNOG NATJECANJA

 1511 
Agencija za zaštitu tržišnog natjecanja na temelju članka 30., 

članka 31., članka 51. i članka 58. stavka 1. točke 10., u svezi s član-
kom 13. Zakona o zaštiti tržišnog natjecanja (»Narodne novine«, 
broj 79/09 i 80/13), u upravnom postupku utvrđivanja sprječavanja, 
ograničavanja ili narušavanja tržišnog natjecanja zlouporabom vla-
dajućeg položaja, pokrenutom po službenoj dužnosti protiv podu-
zetnika Flora VTC d.o.o., sa sjedištem u Virovitici, Vukovarska ulica 
5, na temelju odluke Vijeća za zaštitu tržišnog natjecanja u sastavu: 
Mladen Cerovac, mag. iur., predsjednik Vijeća, Vesna Patrlj, dipl. 
iur., zamjenica predsjednika Vijeća, Denis Matić, dipl. iur., mr. sc. 
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